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Magna PT B.V. & Ca. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Deiiver‘y no. / Date: 7221936 [ 24.06.2020
MAGNA PT S.p.A. Pureh. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.712,480 KG Net weight 1.326,080 KG Volumes 2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722445 2.240 PC 1.326,080 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Positiond

900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG ‘
900004 TBA-550528 8 PC [,89 1 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG lotfo
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder SOIQL. S ?’ 133
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHMNE-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
. - Quantita dichiarata:
KUTEMNEFHAGEL sl o o UKD
Via dei Ciclamint, snc- 70028 Modugno (BA) Tipo Imballaggie:
Quantita Imballi; @ a@
Confoyfika alle schede d'imbplio:
29 GIU ZUZU Data dontroi]o: [L '2.0
Firma ZQl
“Ricevito con riserva di y

vorif.ca su gualita e quantita” ,.7/]/_\‘

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Siiz in Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBs 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaiisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftande Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenkach



VERDOR  -PLANT: 0004

No: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIH

SHPHNT,REF . NO, ;254842
RECIPIENT
"MAGNA PT S.p.A.

VIA DEY CICLANINI, 4
1-70026 MADUGND

-PLANT-CUST® 0200
-NIWBER: 10005593

25_06 20200945

Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORARE LOCATION:

POINT OF CONSPTH:

SHIPRING TYPE;  Truck (Castome
CARRIER: Schweitzer
-NUMBER:,

DEUTSCHLAND: SHEMT-GRS WEIGHT: 20.157
CONTAINER ID; LB SC 41l

DN-NO REF .NG. -CUST. QTY. UoM U/C DESCRIPTION OF DELTVERY PUR.GRO.NO.
-DATE REF KO, -VENDOR AUDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER: CUST MEX. ND. ~NUMBER VENDOR GONSTGHMENT
7221933 2510811471 300 PC S/ Trensmission Housing cpl 5hoit042000
25.06,2020 2510311471, Gorg, Hr, 098417407-6163 / 09841/407-614
010 P 12 =~ X 25 TBA-501494

P: 72 - ¥ 0 TBA-501711
7721934 2510630003 250 PC S/ ‘Transmission Housipg cpl 5500043068
"30.06.2020 2510311480 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 10 ~ X 25 TBA-501494

P B¢ - X 0 TBA-501711
7221936 0550722445 T 2.240 PC S/ Hub System Lstf7th Gear cpl 5500043774
27.06.2020. 0550722445 Gbrg, Hr. 09841/407-6163 / 09B41/407-614
010 P: 8 - X 280 TBA-520021

P 160 - £ 0 TBA-501658

P 160 - X ¢ TBA=520880

P: B - X 0 TEBA-550528
7221937 0550723445 2.240 PC §7 Hub System 2nd/6th Gsar cpl 5500048774
29.06,2020° 0550723445 g6y, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-61%
010 Pr g - X 280 ‘TBA-520921

b 160 - ¥ 0 TBA-501668

Pz 160 - X 0 TBA-520880

P: B - koo TeA-50528
7221938 0550724445 2,240 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
£9,06.2020. (550724445 Gtrg, Hr. 0984174075163 / 098417407 -614
oio - P; B8~ ¥ 780 TBA~520921,

P 160 - X 0 TRA-501668

P 160 ~ ¥ 0 TBA~520880

P 8- X TBA-550528
7221939 0550730432 2,240 PC S/ Hub System-4th/Rev Gear cpi 5500043774
30.06.2020. 0650730432 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: g - % 280 TBA-520921

P 8 - % 0 TBA-550528

P 160, - X 0 TBA-520880

B: 160 - X 6 TBA-501668

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

s
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Magna PT B&IGo. KG |
Werk Bad ;'Nlp’dsheim
- Logistilch £
Burghernhelmer StraBe 5
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BRbinatare trom, strea g ad W'“dShem

rosa = Essemplare per mittente
biu = Essemplare per destinatario
verda = Essemplare per iransportatare

rose - Exemplaarvoor afzender
blau = Exemplaar voor geadresseerde
_groan = Examplaar voor vervaarder

blue

plnk = Gopy for sender
= Copy for conslgnea
grean = Caopy for camier

rosa = Exemplar for afsender
btaa = Exemplar for modtagar
griin = Exemplar for befordrer
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